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| akcesoriow dekarskich

Heating Torches
and roofing equipment manufacturer
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PPUH KOMA Sp. z 0.0. zostata zatozona w 1989 roku. Od poczatku
dziatalnosci zajmujemy sie produkcjg palnikow i akcesoriow dekar-
skich oraz urzadzen dla przemystu migsnego. Wieloletnie doswiad-
czenie w zakresie obrébki metali umozliwito nam wypracowanie
standarddw jakosciowych pozwalajgcych konkurowaé z najlepszymi
specjalistycznymi produktami w tej branzy.

Nieustannie doskonalimy nasze wyroby. Robimy to na podstawie ba-
dan wiasnych oraz sugestii Klientéw. Nasze produkty stajg sie dzieki
temu trwalsze, bardziej ergonomiczne i oszczedne. Ma to znaczacy
wptyw na ich jako$¢, cene i zywotnos¢.

PPUH KOMA Sp.zo.0. was established in 1989. From the beginning
the company has been manufacturing heating torches as well as roof-
ing equipment and equipment for meat industry. A long experience in
metal processing allowed us to establish quality standards that made
our products competitive with regard to the best specialist products
in the industry.

We are continuously improving our products. The improvements
are based on our own research as well as on the suggestions of our
clients. Thanks to that our products are becoming more durable, er-
gonomic and economical. It significantly influences their quality, price
and life span.

PPUH KOMA Sp.zo.0. pa6otaet ¢ 1989 roga. C camoro Hauana
CBOEiA 1eITeNbHOCTH (PMPMA 3aHUMAETCA NMPOU3BOACTBOM ra3oBbIX
rOPesoK W YCTPOUCTB ANst MSICHOW MPOMbILLEHHOCTH. MHoroneT-
HW OMbIT B 06NacT 06paboTKU METanoB NPUHEC pPe3ynbTaThbl
B Bi[e Pa3padoTaHHbIX KAYECTBEHHbIX CTaHAAPTOB, 06ECneUmBalo-
LUMX CMOCOBHOCTb PeanbHO KOHKYPUPOBATh C NYULINMKA NPOAYKTa-
MM CreumnansHoro NpeaHasHaueHnst U3 JaHHo! 0Tpaciu.

MbI MOCTOSAHHO COBEPLUEHCTBYEM HalW u3fenus. PaboTsl BepyT-
€S HA OCHOBAHWM Halmx 06CneaoBaHuin u noxenaHuini KnmeHTos.
brarogaps aToMy Halwm npoayKTbl 601€€ NPOYHbIE, 3PrOHOMUYHbIE
1 9KOHOMHbIE. OTO UMEET CyLIECTBEHHOE BIINSHIE HA X KA4ECTBO,
CTOMMOCTb U KUBYYECTb.



Modelowanie
ptomienia

Flame modelling
MozenvposaHue nnameHm
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PALNIKI TYTANOWE

HEATING TORCHES - TITAN
[OPEJIKA - TUTAH

Wielogodzinna praca palnikiem wymaga duzego wysitku fizycznego. Aby poprawi¢ komfort pracy
dekarza, proponujemy linie ULTRALEKKICH palnikdw tytanowych. Dyfuzory oraz tgczniki z tytanu
sg |zejsze od standardowych wykonanych ze stali nierdzewnej, a jednocze$nie zachowujg duzg od-
porno$¢ na temperature, korozje i uszkodzenia mechaniczne. Zastosowanie nowego rozwigzania
w znacznym stopniu zmniejsza wage palnika - minimalizujac wysitek fizyczny dekarza i zwiekszajac

komfort pracy. Nasze palniki tytanowe otrzymaty wyrdznienie na Salonie Dekarskim w 2011 roku.

Long operation of a torch requires lots of physical effort. To make things easier for roofers, we offer
a range of ULTRA-LIGHT torches made of titanium. A metal that is lighter than stainless steel but
equally resistant to heat, corrosion and mechanical damage. This new solution has made the torches
lighter and more comfortable to operate by minimizing the effort required. Our titanium torches are ap-
preciated by roofers and won numerous awards including National Roofing Fair ‘2011.

MHoroyacoBas pa6oTa ropenkoi TpebyeT 60MbLLIOr0 M3NUECKOro yenans. YToBbl yyuLLmMTh KoM(OPT ooo l" opolsxl
paboTbl KpoBenbLUKKa, Mbl ipeanaraem nuHuio YIIbTPA JIEFKWX TutaHoBbIx ropenok. Auddysops!

W COEOMHUTENM, M3rOTOBMEHHbIE 3 TUTAHA, HANOMOBIHY ferye Yem CTaHAaPTHbIE M3rOTOBMEHHbIE SALGH DE“A,RSKI
13 HEP>KABEIOLLEH CTanu, 1 0AHOBPEMEHHO OHY COXPAHSAKT BOMbLUYH YCTOMYMBOCTb HA TEMNEpaTypy, L. .
KOPPO3MKO M MEXaHN4ECKe MOBPEeXAeHMS.. [pUMEHEHNE HOBOTO PELLEHNS B 3HAYUTENLHON CTENeHN wyroznienie 2011
YMEHbLIAET BEC FOPENKM - MUHUMANU3MPYET (DU3NYECKOE YCUne W yBEeNMuMBaeT KOMOPT paboThl.

Haluv TuTaHoBble ropenkv nonyuunm Harpagy Ha Canoxe Kposenblumkos B 2011 rogy.

Tytan (Ti, fac. titanium) - pierwiastek chemiczny nalezacy do grupy metali przejsciowych. Jego gtéw-
ng cechg jest lekko$¢, a przy tym wytrzymato$¢ mechaniczna i odpornosé na korozje. Dzieki swoim
wtasciwosciom fizycznym i chemicznym tytan jest wykorzystywany w najnowoczesniejszej technolo-
gii stosowanej w réznych dziedzinach - poczawszy od architektury, poprzez militaria, a koriczgc na
medycynie.

Titanium (Ti, Lat. titanium) - is a chemical element belonging to the group of transition metals. It is cha-
racterized by a high mechanical strength-to-weight ratio. Due to its physical and chemical properties,
titanium finds application in state-of-the-art technology from architecture to medicine.

TutaH (na. Titanium, Ti) - XUMUYECKIUIA 3NEMEHT NPUHAANEXALLMIA K rpynne NepexoiHbIX MeTanos.
Ero rnaBHoi 4epTOM SBASETCS NETKOCTb, MEXaHNYECKas MPOYHOCTb, YCTONYNBOCTb NPOTUB KOPPO3UK.
Bnarogaps cBOUM PM3NHECKNUM 1 XMMUYECKUM OCOBEHHOCTAM TUTaH MCMOMb3YETCS B COBPEMEHHO
TEXHONOr UM, MPUMEHSIEMON B Pa3HbIX 06N1aCTSX - C aXMUTEKTYPbI, BOBHHOr0 CHapSXKEHMS, KOHYast Ha
MEANLMHE.

**przy ci$nieniu 0,2 MPa / at 0,2 MPa pressure / npu gasnexuv 0,2 MIa

N\

Palnik jednodyszowy Specjal TYTAN PJ-SP TYTAN 50

Single-nozzle heating torch Special Titanium
lopenka ¢ ogHumM conniom Specjal TutaH

o dtugosé tacznika / connector length / anuHa coeanHuTens - 200 mm-+700 mm

* moc cieplna / heat power / Tennosas MoLHOCTb - 90 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxog rasa - 2,8 kg/h** /
o dyfuzor/ diffuser / andpcpysop - @50 mm

R
o0 2 150 L600 L700
-
Palnik jednodyszowy Koma TYTAN PJ-PRO TYTAN 50

Single-nozzle heating torch Koma Titanium
openka ¢ ogHumM connom Koma Tutan

o dtugosé tacznika / connector length / anuHa coeanHuTens - 200 mm-+700 mm
* moc cieplna / heat power / Tennosast MOLWHOCTb - 70 KW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxof rasa - 2,2 kg/h**

o dyfuzor/ diffuser / andpcpy3op - @50 mm -

_—
&
@, 1500 1600 700
o

Palnik jednodyszowy Koma TYTAN PJ-PRO TYTAN 60

Single-nozzle heating torch Koma Titanium
["openka ¢ ogHuM connom Koma TutaH

* dtugosc tacznika / connector length / annna coepmnntens - 200 mm+700 mm
* moc cieplna / heat power / TennoBas MoLLHOCTb - 90 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxop rasa - 2,8 kg/h**

o dyfuzor/ diffuser / andpcpysop - 260 mm

O

ergonomiczne ultralekkie
ergonomic ultralight

' %& L500 160 /00 3PrOHOMMYECKME ynbTpa nerkue

-




Linia Specjal Special Line Jnungs Specjal Linia Specjal Special Line JInHns Specjal

PALN'K' HEATING TORCHES

[OPEJIKU

Linia Specjal przeznaczona jest dla wykonawcow oczekujacych od sprzetu trwatosci, niezawodnosci Palnik jednodyszowy Specjal PJ-SP 50
i ergonomicznosci. Wysoka jako$¢ zastosowanych materiatdw pozwala na uzywanie sprzetu w trud- Single-nozzle heating torch Special
nych warunkach. [openka ¢ ofHuM connom Specjal

Special Line is designed for people expecting durability, high reliability and ergonomics from our prod-
ucts. High quality of materials used allows the equipment to be used in adverse conditions.

Juhns Specjal oTan4aeTcs HAAEXXHOCTbI0, MPOYHOCTBIO M 3PrOHOMMYHOCTbIO. BbICOKOE KauecTBo
NMPUMEHEHHBIX MaTepPManos NPELOCTABNAET BO3MOXHOCTb PaboTaTh B TPYAHbIX YCIOBUSX.

o dtugosé tacznika / connector length / anuHa coeanHuTens - 200 mm-+700 mm
* moc cieplna / heat power / Tennosas MoLUHOCTb - 90 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxog rasa - 2,8 kg/h**

o dyfuzor/ diffuser / andpcpysop - @50 mm

e .pil _../l‘

@ﬁ@ L600 L700

Ry 7

Palnik jednodyszowy Specjal PJ-SP 60

Single-nozzle heating torch Special

lopenka ¢ ogHumM connom Specijal

o dtugosé tacznika / connector length / anuHa coeanHuTens - 200 mm-+700 mm
* moc cieplna / heat power / Tennosas MowHocTb - 100 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxop rasa - 3,1 kg/h**

o dyfuzor/ diffuser / ancpbcpy3op - @60 mm

Palniki SPECJAL firmy KOMA posiadaja rekomendacje
Polskiego Stowarzyszenia Dekarzy.

SPECIAL heating torches produced by KOMA

are recommended by PSD (Polish Roofers Association).
lopenku SPECJAL compmbl KOMA umetoT pekomeHaaumio |
PSD (Monbckoro O6wectsa KposenbLMKOB).

600 ~ 1700
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**przy cisnieniu 0,2 MPa / at 0,2 MPa pressure / npu sasneHum 0,2 MMa




HEATING TORCHES
PALN l Kl [OPEJIKU

Palnik jednodyszowy PJ-PRO 50
Single-nozzle heating torch / Fopenka ¢ 0fHUM conmoM

* dtugosé tacznika / connector length / anuHa coeanHuTens - 200 mm+700 mm

¢ moc cieplna / heat power / Tennosast MOLHOCTb - 70 kW

e zuzycie gazu / gas consumption / pacxog rasa - 2,2 kg/h** \
o dyfuzor/ diffuser / auchcpysop - @50 mm /

&

@&@ L600 L700

Palnik jednodyszowy PJ-PRO 60
Single-nozzle heating torch /Fopenka ¢ 0fHUM CONoM
o dtugosé tacznika / connector length / anuHa coefnHuTens - 200 mm+700 mm

¢ moc cieplna / heat power / Tennoas MoWHOCTb - 90 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxoa rasa - 2,8 kg/h**
o dyfuzor/ diffuser / andbdpysop - @60 mm

Palnik Turbo PT1
Single-nozzle heating torch /Fopenka ¢ 0aH1M COnsoM

o dtugos¢ tacznika / connector length / anuna coeguumTens - 500 mm+700 mm
¢ moc cieplna / heat power / Tennosas MoLHocTb - 150 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxop rasa - 4,7 kg/h**
o dyfuzor TURBO / diffuser TURBO / ancpcpysop TURBO - @70 mm

e

1500 i/LB[]D 1700

W celu uzyskania nizszej mocy cieplnej
oferujemy dyfuzory o mniejszej Srednicy
- 25 mm, 38 mm, 45 mm.

In order to obtain lower heat power
we offer diffusers of smaller diameter
- 25mm, 38mm, 45mm.

[ing nonyyeHns HU3LEN TENNOBOM
MOLLHOCTM Npeanaraem ancay3opbl
IMaMETPOM MeHbLLE

- 25 MM, 38 MM, 45 Mm.

Palnik o szerokim zasiegu ptomienia P4
Heating torch of wide flame range /openka ¢ Ww1pok1M 3axBaTtom nnamenm

dtugosé tacznika / connector length / annna coeaunnuTens - 500 mm-+700 mm
moc cieplna / heat power / Tennosasi MoLHOCTb - 125 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxog rasa - 3,9 kg/h**
o szeroko$¢ dyfuzora / width of diffuser / wvpuHa
7

anchabysopa - 180 mm

ts00 #1500 " 1700
>

Palnik dwudyszowy D2
Double-nozzle heating torch /Topenka ¢ asyms connamu

o dtugosé tacznika / connector length / anuHa coeanHuTens - 500 mm+700 mm
* moc cieplna / heat power / Tennosast MoLyHoCTb - 100 kW
* zuzycie gazu / gas consumption / pacxof rasa - 3,1 kg/h**
o dyfuzor / diffuser / gudbcpy3op - @50 mm (x2)

@ﬁ@ 1700
#

Palnik trzydyszowy D3
Three-nozzle heating torch /lopenka ¢ Tpems connamm

o dtugosé tacznika / connector length / anuHa coeanHuTens - 500 mm+700 mm
* moc cieplna / heat power / Tennosas MoLHoCTb - 120 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxop rasa - 3,8 kg/h**

o dyfuzor / diffuser / pudpcpy3op - @50 mm (x 3)

e 4
F 4

Palnik czterodyszowy D4
Four-nozzle heating torch / lopenka ¢ 4eTbipbMs conamm

o dtugosc tacznika / connector length / anuta coeguumtens - 500 mm+700 mm
* moc cieplna / heat power / Tennoas MoLHoCTb - 145 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxop rasa - 4,5 kg/h**

o dyfuzor/ diffuser / andbcpysop - @50 mm (x4)

B
i

1500 A 1600 < 1700
|,z.

F .

**przy cisnieniu 0,2 MPa / at 0,2 MPa pressure / npu pasnexum 0,2 MlMa




PALNIKI NA KOtKACH

WHEELED HEATING TORCHES
[[OPEJIK/ HA KOJIECAX

Palnik siedmiodyszowy z wysiegnikiem

do rozwijania papy .

Seven-nozzle wheeled heating torch with extension arm
for asphalt - tar paper unroll / l'openka ¢ cembto connamu
Ha Konecax Co LUTaHroi AN pasmatbiBanus pybeponaa

moc cieplna / heat power / Tennoas MoLHOCTb - 280 kW

zuzycie gazu / gas consumption / pacxog rasa - 8,2 kg/h**

dyfuzor / diffuser / puchpysop - @50 mm (x7)

rozstaw pomiedzy kétkami / wheel base A WP6/7
LunpnHa 3axeata konec - 1050 mm 'd -

Palnik siedmiodyszowy z wysiegnikiem
do rozwijania papy

Seven-nozzle wheeled heating torch with extension arm
T ———
for asphalt - tar paper unroll / l'openka ¢ cembto connamu

Ha Koiecax Co LUTaHroi Ans pasmatbiBatus pybepouaa

moc cieplna / heat power / Tennoas MOLWHOCTb - 280 kW

zuzycie gazu / gas consumption / pacxop rasa - 8,2 kg/h**

dyfuzor / diffuser / puchpysop - @50 mm (x7)

rozstaw pomiedzy kétkami / wheel base / wnpuHa 3axsata konec - 1050 mm
wewnetrzne usytuowanie kdtek jezdnych umozliwia ktadzenie papy

na krawedzi powierzchni / the inside positioning of wheels enables

the roofing felt to be laid along the edge of the surface

BHYTPEHHEE PacrnonoXeHne KoNec AaeT BO3MOXHOCTb KNacTb

py6epons Ha Kparo NoBepXHOCTU

s
3

Palnik czterodyszowy

Four-nozzle wheeled heating torch
openka ¢ 4eTbIpbMs COMTamMu Ha Konecax

* moc cieplna / heat power / Tennosas
MOLLHOCTb - 145 kW

* zuzycie gazu / gas consumption / gas con-
sumption / pacxoa rasa - 4,5 kgrh**

o dyfuzor / diffuser / andpcpysop
- @50 mm (x4)

* rozstaw pomigdzy kétkami / wheel base
LUMpKHA 3axBara Konec - 630 mm

**przy cisnieniu 0,2 MPa / at 0,2 MPa pressure / npu fasnexuu 0,2 MMa

- L

=)

Palnik siedmiodyszowy

Seven-nozzle wheeled heating torch
["opesika ¢ cemblo conamu Ha Konecax

moc cieplna / heat power / Tennosas
MOLLHOCTb - 280 kW

zuzycie gazu / gas consumption / pacxog
rasa - 7,9 kg/h**

dyfuzor / diffuser / auchchysop

- 250 mm (x7)

rozstaw pomiedzy kétkami / wheel base
LuMpuHa 3axaara konec - 1050 mm

Palnik czterodyszowy
odwrocony

Four-nozzle wheeled heating torch
directed / lopenka ¢ YeTbipbMs connamu
Ha Konecax 06paTHOro ABVXXEHNS

* moc cieplna / heat power / Tennosas
MOLLIHOCTb - 145 KW

* zuzycie gazu / gas consumption / gas con-
sumption / pacxog rasa - 4,5 kg/h**

* dyfuzor / diffuser / ancpbcpy3sop
- @50 mm (x4)

* rozstaw pomiedzy kétkami / wheel base
LUMpKMHA 3axBaTa Konec - 630 mm

13



Linia Koma Koma Line

Palniki firmy KOMA sg stosowane dowypa odkazania) duzych powierzchni - m.in. w fermach drobiu
KOMA heating torches are used for burning (decontaminating) large surfaces, including poultry farms etc.

lopenku vpmbl KOMA npumeHsitoTCs ANs BelKuraxns (06e33apakvsaqis) 60bLUIX NOBEPXHOCTEN
- B YaCTHOCTY B NTULEdhEpMax U T.0.

Linia Koma

JInumg Koma

Palnik dziesieciodyszowy
do wypalania (odkazania) duzych po-
wierzchni (przy dodatkowym zasile-
niu sprezonym powietrzem uzyskuje
sie wiekszg temperature spalania
oraz mniejsze zuzycie gazu).
Dwa zawory umozliwiajg zasilanie palnika
mieszankg gazu palnego ze sprezonym
powietrzem, co pozwala na uzyskanie
temperatury ptomienia do 1050° C.

Koma Line JInHma Koma

Ten-nozzle burning torch

for burning (decontamination) of lar-
ge surfaces (higher burning tempe-
rature and lower gas consumption
are obtained by means of additional
compressed air feed).

Two valves enable the heating

torch to be fed with blend of
flammable gas and com-
pressed air, which enables

['openka ¢ LecsTbio connamu

AN5 BbKWraHus (06e33apaxknBanms) 60MbLUmnX
NOBEPXHOCTEN (C LOMONHUTENbHON NojaYei
€XXaToro BO3Ayxa nony4yaeTcs 60MbLLYtO
TEMMNEPaTypy CXUraHns U MEHbLUNIA PACXOA
rasa).

[lBa knanaxa npeAoCTaBASOT BO3MOXHOCTD
MUTaTb FOPENKY CMECHIO FOPIOYEro rasa

C CXKaTbIM BO3AYXOM, 4TO MO3BOMUT NOMY4UTL
Temnepatypy niamenu 1o 1050° C.

one to obtain flame tempe-
rature up to 1050° C.

WK10/D4 \
moc cieplna / heat power / Tennosasi MOLHOCTb - 450 kW

zuzycie gazu / gas consumption / pacxog rasa - 15,2 kg/h**®
dyfuzor / diffuser / auchchysop - @50 mm (x 10+4)

odlegto$¢ pomiedzy skrajnymi dyfuzorami

distance between terminal diffusers / pacctasHue

Mexay kpaiHumm andbdpysopamu - 1500 mm

=
e max. temperatura / max. temperature .ﬁ"

V—

y

Modut odkazajacy $ciany boczne

Side wall decontamination module
.. Mognynb o6e33apaxvsatoLumii
6OKOBbIE CTEHbI

=

MakcuManbHas Temneparypa:

- bez zasilania sprezonym powietrzem
without compressed air feed / 6e3 nogauun
cxatoro Bo3pyxa - 700° C

- przy dodatkowym zasileniu sprezonym
powietrzem / with additional compressed
air feed / ¢ fONONHUTENLHON NOAAYEN
cxaroro Boafyxa - 1050° C

moc cieplna / heat power / Tennioas MOLHOCTb - 450 kW )
zuzycie gazu / gas consumption / pacxog rasa - 15,2 kg/h**®
dyfuzor / diffuser / ancbcby3op - @50 mm (x 10)
odlegto$¢ pomiedzy skrajnymi dyfuzorami / length between terminal diffusers
paccTasHue Mexay KpanHumu auddysopamu - 1500 mm
max. temperatura / max. temperature / MakcumanbHas TeMneparypa:
- bez zasilania sprezonym powietrzem / without compressed air feed
6e3 nofiaum cxartoro Bo3fyxa - 700° C
- przy dodatkowym zasileniu sprezonym powietrzem / with additional compressed
air feed / ¢ fononHMTENbHO Moaayeii cxxatoro Boaayxa - 1050° C

*** przy ci$nieniu 0,4 MPa / at 0,4 MPa pressure / npu fasnenu 0,4 MMa
' bez zasilania sprezonym powietrzem / without compressed air feed / 6e3 noaaum cxaroro Bo3ayxa




PALNIKI NIESTANDARDOWE

NON-STANDARD TORCHES
HECTAHOAPTHbBIE TOPEJIKW

Palnik do zaktadek

Heating torch for asphalt-roofing
paper edges / ['openka ans WeoB
6MTYMHO-KPOBENbHBIX MeMOpaH

* moc cieplna / heat power
Tennosas MOLWHOCTb - 20 kW

* zuzycie gazu / gas consumption
pacxof rasa - 1,6 kg/h**

PZW

Palnik propanowy PP-S1
z mozliwoscig dodatkowego zasilania sprezo-

nym powietrzem (przy dodatkowym zasileniu

sprezonym powietrzem uzyskuje sie wigkszg

temperature spalania oraz mniejsze zuzycie

gazu)

* moc cieplna / heat power / Tennosas
MOLLHOCTb - 70 KW ®

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxog
rasa - 2,2 kg/h*®

o dyfuzor / diffuser / ancpcpysop - @50 mm

o dtugosé tacznika / connector length
AnrHa coegunmtens - 100+700 mm

* max. temperatura / max. temperature

Propane heating torch

with possible additional compressed air feed
(higher burning temperature and lower gas con-
sumption are obtained by means of additional
compressed air feed)

MponaHosas ropenka MaKkcumanbHas Temneparypa:

C BO3MOXHOCTbK) JONONHUTENBHOM NOAAYM - bez zasilania sprezonym powietrzem
€XaToro Bo3ayxa (C LONONHUTENBHOM Nodadei without compressed air feed / 6e3 nogauu
CXXaToro BO3ayxa nony4aeTcs 60NbLUYH0 TeM- cxaroro Boagyxa - 700° C

nepaTypy CXWUranus M MeHbLLMIA PACXOf rasa) - przy dodatkowym zasileniu sprezonym

powietrzem / with additional compressed
air feed / ¢ nononHUTENbLHON NOAAYE
cxaroro Boayxa - 1050° C

Palnik do zaktadek z rolkg

dociskowg

Heating torch for asphalt-roofing
paper edges with pressure roller
lopenka Anst LWBOB 6UTYMHO-KPOBESbHbIX

MeMGpaH C Ha>XXUMHbIM POJIMKOM

moc cieplna / heat power / Tennosas
MOLLHOCTb - 20 KW

zuzycie gazu / gas consumption
pacxof rasa - 1,6 kg/h*

ciezar rolki / weight of pressure roller
BEC ponvka - 6,5 kg

szeroko$¢ docisku / pressure width
LwvpuHa npuxuma - 100 mm

rolka dociskowa wykonana z polamidu
polyamide-made pressure roller
HaKUMHBIA POSIK M3rOTOBIEH

W3 nonuamunaa

16 ** przy ci$nieniu 0,2 MPa / at 0,2 MPa pressure / npu gasnenut 0,2 MMa
) bez zasilania sprezonym powietrzem / without compressed air feed / 6e3 noaaum cxxatoro Bo3ayxa

Linia Specjalistyczna Special Line JluHug Special

PZS-1

Palnik do zaczerniania szyb
Torche for tinting /Fopenka ans 3a4epHeHns CTekon

Produkowane w firmie KOMA palniki sg projektowane pod katem réznorodnych, czasami bardzo spe-
cjalistycznych i unikalnych zastosowan. Przyktadem moga by¢ palniki do zaczerniania szyb samocho-
dowych w procesie ich produkcji. Dzieki zastosowaniu tych palnikéw zaczernione podczas nagrzewa-
nia fragmenty szyb uzyskujg wyzszg temperature, co pozwala na ich swobodne formowanie.

The heating torches produced by KOMA have been designed for a variety of specialized and unique
applications, including the tinting of a fragment of the window area. Diversified thermal absorption al-
lows for the window’s uneven heating and desired surface modelling.

"openku, nponssoanmble cvpmoii KOMA, npoekTupytoTes MHOTAa AN1S O4eHb Cneumani3upoBaHHo-
O 1 YHUKANbHOrO MCMoMb30BaHus. [ns npumepa, Mbl CO3AanM ropenku As 3a4epHEHUs aBTOMO-
OWmbHbIX CTEKON B NMPOLIECCe MX NpOoAyKuMW. briarogaps MPUMEHEHMIO STUX FOPESIOK, 3a4EPHEHHbIE
hparMeHTbl CTEKON AOCTUratoT 6oMee BbICOKYIO TEMNEPATYpy, YTO B pe3ynbTaTe No3BansieT CBO-

604HO Mx hopMUPOBATb.

Palnik do osuszania
asfaltu

Asphalt drying torch
["openka ang ocyLeHus acanbta

PSA-1
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ZESTAWY DO LUTOWANIA PALNIKI DO OBROBEK

SOLDERING SETS  HABOPBI AT NIAVKY THERMAL TREATMENT TORGHES ' ' = '/ A7 OBPABOTOK

Gazowa kolba lutownicza N

Gas soldering handle
["a30BbIi NasiNbHUK

* kolba do lutowania migkkiego / handle
for soft soldering / ra3osblii
NasifbHUK 41151 MArKOW Nanku
¢ moc cieplna / heat power / Tennosas MOWHOCT - 2,9 kW
* zuzycie gazu / gas consumption / pacxog rasa - 0,2 kg/h
* max. temperatura grota / max. soldering bit temperature
MakcuManbHas Temneparypa - 650° C

Dysza palnika cyklonowego
Burner nozzle of cyclone torch
Conno LMKNOHHON ropenku

Palnik cyklonowy

Cyclone burner
LInknoHHas roperka

* moc cieplna / heat power
Tennosasi MOLLHOCTb:
@12 -6 kW, @14 - 9 kW,
@17 - 14 kW, 220 - 18 kKW

PC-KOMA

* dyfuzor / diffuser / andpcpy3sop @25 mm * wgz gumowy do propan-butanu typu KOMA
- moc cieplna / heat power / TennoBas MoLHOCTb - 8 kW (26,3x3,5) z przytgczami G3/8LH - 3m

o dyfuzor / diffuser / andpcpysop 238 mm KOMA-line propane-butane rubber hose
- moc cieplna / heat power / TennoBas MOLUHOCTb - 20 kW (26,3x3,5) with nipple G3/8 LH- 3m

o dyfuzor / diffuser / apndpcpy3op @45 mm PE3MHOBbIN LUNaHT Ans nponaH-6ytaHa Tuna KOMA
- moc cieplna / heat power / TennoBas MOLWHOCTb - 60 kW (26,3x3,5) ¢ coeanHnTensmm G3/8LH - 3m

rekojes¢ typu KOMA / KOMA-line handle / pykositka Tna KOMA
zapalacz / gas lighter / 3axuranka

stojak / stand / cToika

klucz ptaski - 17/19 / open-ended spanner - 17/19 / nnockwii kntoy - 17/19

* reduktor butlowy do propanu
cylinder pressure regulator for propane
peayKkTop 6aN0HHbIA A5 NponaHa

Zestaw do lutowania cyklonowego ZLCH Konstrukcja dyszy w palniku cyklonowym po-
Cyclone soldering set woduje zawirowanie mles;ankl gazow - d2|gk| ——
Ha6op Anst LMKIOHHOV naiku temu Iutoyvar)y element jest otulony ptomie- :
. niem z kazdej strony. ) i PO-1
* moc cieplna / heat power , o Palnik do obrobek
TennoBas MOLLHOCTS: Diffuser construction in the cyclone burner
. . makes the blend of gases swirl - thanks to Thermal treatment torche
@12-6 kW, 314 - 9 kW, ; l"openka ans 06paboTok
@17 - 14 KW ©20 - 18 KW that the soldered element is overwhelmed by openka Anst 00pabdoTo
’ flame. o dyfuzor / diffuser / pncpcpysop @25 mm
KOHCTPYKUMS cONMa B LMKNOHHOA FOpesnke - moc C|ep!na / heat power / TennoBas MoLHOCTb - 8 KW
BbI3bIBAET (PUNUECKUA BUXPb CMECH rasos, * dyfuzor / diffuser / aucbcpysop 38 mm
6raroaapst Yemy Ha nasHblii 3NIEMEHT C Kax- - moc C|ep!na / heat power / TennoBas MoLIHOCTb - 20 kW
[10/ CTOPOHbI AGACTBYET Nnamsi. * dyfuzor / diffuser / auchcpysop @45 mm

- moc cieplna / heat power / Tennosas MOLLHOCTb - 60 kW




Linia Optima Optima Line JnHns Optima

PALNIKI HEATING TORCHES

["OPEJIKA

Linia OPTIMA charakteryzuje sie prostg konstrukcjg,
zachowujgc jednoczesnie petng funkcjonalnosc
I niezawodnos¢ sprzetu.

Palnik jednodyszowy OPTIMA

Single-nozzle heating torch OPTIMA

openka ¢ ogHumM connom OPTIMA

o dtugosé tacznika / connector length / anuHa coenHuTens - 200 mm+700 mm

* zuzycie gazu / gas consumption / pacxoa rasa - 3,0 kg/h

* moc cieplna / heat power / Tennosas MoLLHOCTb - 70 kW PJ-OPT
* dyfuzor / diffuser / auchcpysop - 250 mm e

et U5F

OPTIMA line is characterized by construction simplicity
and at the same time full functionality and reliability.

OPTIMA xapakTepusyetcst npﬂttoﬁ KOHCTPYKLMEN, COXpaHsis
OZHOBPEMEHHO MOJIHYH (DYHKLIMOHANBHOCTb U 6€30TKa3HOCTb
060pyaoBaHus.

Palnik cyklonowy OPTIMA

Cyclone torch OPTIMA
LinknonHas ropenka OPTIMA

* dyfuzor cyklonowy do wyboru: @12, @14, @17, @20 (w standardzie @ 14) PC-OPT
choice of cyclone diffuser: @12, @14, @17, @20 (@ 14 is the standard diffuser) —
anchchysop no Beibopy: @ 12, @ 14, @ 17, @ 20 (cTanaapTHas @ 14)

* moc cieplna przy dyfuzorze / heat power at diffuser / Tennosas MOLWHOCTb y Avddysopa:
212 -6 kW, @14 - 9 kW, 17 - 14 kW, @20 - 18 kKW

Waz palnika Optima przystosowany jest do bezposredniego potaczenia z butlg gazowa.
Przytacze z nakretka W-21,8 LH i G3/8 LH.

Optima torch rubber hose is directly connected to the gas cylinder.

Rubber hose ended with connection and a nut W-21,8 LH and G3/8 LH.

LLinanr ropenkun OPTIMA npucnoco6erHblii A4St HEMOCPEACTBEHHOTO COEAMHEHNS
¢ ra3oBbIM 6annoHoM. CoeanHutens ¢ raiikoin W-21,8 LH n G3/8 LH.

Rekojes¢ do palnikéw Linii OPTIMA
Handle for OPTIMA Line
Pykositka ropenok Jinrum OPTIMA
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AKCESORIA™

ACCESSORIES
AKCECCYAPb

Watek dociskowy reczny

Pressure roller
Py4HOI HXKMMHBIA Banvk

* Srednica watka / roll diameter / anameTp ’ L7
Banmka - 50 mm i

¢ szeroko$¢ docisku / pressure width
LuMprHa npuxuma - 90 mm

* ptaszcz rolki wykonany ze spe-
cjalnego silikonu / roll coating
made of special silicone / nokpbiLLKa
pOMnKa U3roTOBMEHHAA W3 CMeLmnanbHoOro
CUNMKOHA

* rekojes¢ drewniana wykoriczona lakierem
varnish-finished wooden handle
[EepeBsHHAs PyKosTKa 0TAeNaHHas nakom

Watek dociskowy reczny

Pressure roller
Py4HOI HXKUMHBIA Banvk v

* Srednica watka / roll diameter / nuameTp __)"f
BasmKka - 30 mm >
* szeroko$¢ docisku / pressure width :

LuMpnHa npuxmuMa - 40 mm

* ptaszcz rolki wykonany ze
specjalnego silikonu / roll
coating made of special silicone
MOKPbILLKA POSIKA U3rOTOBJIEHHAS
13 CrieumnanbHoro CUNKoHa

* rekojes¢ drewniana wykoriczona lakierem
varnish-finished wooden handle
[epeBsHHas PykosTKa 0TAeNaHHas nakom

s
S

Za palacz Zapalacz ZPS-1 jest urzadzeniem do zapalania gazu ziemnego i mieszanki propan-butan iskrg elek-

Gas lighter tryczng powstatg w wyniku przetwarzania energii mechanicznej w elektryczng przez wiasny uktad

A zasilajgcy. Zapalacz funkcjonuje bez kamieni, pradu, bez tadowania. Jest zawsze gotowy do uzytku,
a jego zywotno$¢ jest nieograniczona.

ZPS-1 ZPS-1 gas lighter is a device for lighting natural gas and propane-butane mixture with an electric spark

Miarka dekarska - 5 m

Roofer’'s measuring tape
KposenbHas mepa

resulting from the transformation of mechanical energy into electric energy by its own power supply
system. The lighter requires no flint, no electric power supply, no charging. It is an ever-ready device ™
with unlimited life span.

3axuranka ZPS-1 370 060pyA0BaHMe ANS 3aXKUraHus MPUPOAHOTO ra3a U CMEeCH Nponax-
OyTaH aNeKTPUYECKON UCKPOIA, KOTOPAs BOSHWKAET B pe3ynbTaTe NpeodpasoBbiBaHis
MeXaHN4YEeCKO SHEPrN B ANEKTPUYECKYHO biaroaaps COBCTBEHHON
nuTaTensbHoM cucteme. 3axuranka yHKUMOHMPYET 6e3 kaMHew,
6e3 Toka, 6e3 3apsfa. OHa Bcerga rotosa Ans ynotpebnenus,

€€ XMBYYECTb HEOrpaHN4eHHas. -

Miarka dekarska stanowi niezbedny element w wyposazeniu dekarza.
A measuring tape is any roofer’s indispensable accessory.
KpoBenbHas mepa cocTaBnisieT HEOOXOANMbIN ANEMEHT B CHABXKEHUN
KpoBebLUMKa.
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Watek dociskowy
Pressure roller / HanMHbI Banuk
W2

o ciezar rolki / weight of pressure roller
Bec ponvka - 10 kg

o szeroko$¢ docisku / pressure width
LvpuHa npukuma - 100 mm

* rolka dociskowa wykonana z metalu
pressure roller made of metal
Ha)KMMHbIA BANMK U3TOTOBMEH
U3 cTamm

Watek dociskowy
Pressure roller / HanMHbIii Banuk
W1

o ciezar rolki / weight of pressure roller
BEC ponvKa - 6,5 kg

o szeroko$¢ docisku / pressure width
LMpuHa npukuma - 100 mm

* rolka dociskowa wykonana z polamidu
pressure roller made of polyamide
HE)KUMHbIA POSIMK U3rOTOBMEH
3 nonmMammaa

Rozwijacze do papy

Asphalt - tar paper unrollers
Packarunkn pybeponza

Rozwijacze wykonane sg ze stali nierdzewnej,
ponadto model R3 posiada dwie rolki obrotowe
wykonane z tarnamidu umozliwiajgce rozwijanie
rolki papy.

The unrollers are made of stainless steel.
The R3 model is additionally fitted with

‘ i
two tarnamid - made rotating rollers w | by
for unrolling of roofing felt rolls. (_

PackaTunku BbINONHEHbI U3 HEPXKABEIOLLEN
ctanu. Kpome Toro moaens R3 umeeT aga Bpa-
LaTeNbHbIX KaTKa, CAENaHHbIEe M3 TapHamMnaa,
no3BsanstoLme pa3BepTbiBaTh pybepons.
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AKCESDR|A.': ACCESSORIES

AKCECCYAPHI

Torba dekarska
Roofer’'s bag / KposenbHas cymka

Jedna duza komora pomiesci najdtuzszy palnik oraz stroj roboczy, natomiast trzy mniejsze kieszenie
po bokach torby sg odpowiednie do przechowywania akcesoriéw dekarskich. Catos¢ jest lekka, po-
reczna i odpowiednio profilowana, co umozliwia wygodny i bezpieczny transport palnikdw oraz akce-
soriow dekarskich do miejsca wykonywania prac.

One big compartment will accommodate the longest of torches and the workwear while the three
smaller side pockets are designed to carry roofer’s accessories. Light, handy and specially profiled,
the bag ensures safe, comfortable and organized transportation of torches and the necessary acces-
sories.

OpHa GorbLuasi NeperopoaKka MoMecTUT Camylto ANMHHYIO ropenky v padouyto ofexay, 3ato Tpu
MasieHbKIX KapMaHa ¢ 6oKy CyMKM MOAXOASAT ANst XpaHEHNs KPOBENbHbIX akceccyapos. Cymka siB-
NSETCS NErkoiA, COOTBETCTBEHHO NPOUIMPOBAHHOMA, YTO NPEOCTABNSET BOSMOXHOCTb YA0GHOI0
1 6830NaCHOr0 TPAHCNOPTa rOPESIOK 1 KPOBEbHBIX aKCECCYapOB B MECTO BbIMOSHEHUS padoT.

Torba dekarska oferowana jest jako samodziel-
ny produkt, badz jako caty zestaw w sktad
ktdrego wchodzi:

« palnik PJ-SP L700 - 1 szt.

+ palnik do obrébek PO-1 @38 - 1 szt.
+ szybkoztaczka - 2 szt.

« reduktor M50 V/ST - 1 szt.

* waz do propanu - 10 m

+ watek WR1- 1 szt.

* rozwijacz do papy R1 - 1 szt.

+ zapalacz do gazu - 1 szt.

* miara dekarska - 1 szt.

* kubek izotermiczny - 1 szt.

The bag is offered either as a separate product
or as part of a complete tool kit including:

+ single-nozzle heating torch PJ-SP L700 - 1 pc
+ thermal treatment torches PO-1 @38 - 1 pc

+ quick coupling - 2 pc

« pressure regulator M50 V/ST - 1 pc

* propane hose - 10 m

« pressure roller WR1- 1 pc

« asphalt - tar paper unroller R1 - 1 pc

+ gas lighter - 1 pc

+ roofer’'s measuring tape - 1 pc

+ thermal mug - 1 item - 1 pc

KpoBenbHas cymka npeanaraeTcs
KaK CamoCTOSTENbHbIA MPOAYKT UK
KaK Lesblid Habop, B COCTaB KOTOPOro
BXOANT:

* ropenka PJ-SP L700 - 1 wr.

* ropenku ansg obpa6otok PO-1 @38 - 1 wr.

* HUNNenb ANs BbICTPOro NPUCOEANHEHNS - 2 LUT.
* pegykTop M50 V/ST - 1 wr.

* WnaHr ang nponaa - 10m

* PyYHOI HaXXMMHbIK Banvk WR1- 1 .

* packaruuk pybepouaa R1 - 1 wr.

* 3axuranka - 1 wr.

* KpoBenbHas mepa - 1 wr.

* U30TepMuyeckas Kpyxka - 1 .

Wadzek do transportu butli

Trolley for one cylinder transportation
Tenexxka Ans NepeBo3KyM ra3oBoro bannoHa

* przeznaczenie - do butli 11 kg / carries - 11 kg cylinders
npeaHasHayeHue - Ans razosoro 6annoxa 11 kr

o stelaz ufatwiajgcy zwinigcie weza / hose reel (rack for easy use)
CTENNAX Ha TENeXKe CnocobCTBYET YA0OHOMY CMaTbIBAHUIO
LnaHra

* w komplecie gasnica 1 kg
includes a 1 - kg fire extinguisher
B COCTaBe OrHeTywwmnTeNb 1 KK

WTB-1

tgcznik do butli gazowych
Cylinder connector / CoeanHuTenb AN1s r030BbIX 6aNI0HOB
LB-2

Wodbzek do transportu dwoch butli

Trolley for transportation of two cylinders
Tenexxka Ans NepeBo3kn BYX rasosbix 6annoHOB

* przeznaczenie - do butli 2 x 11 kg / carries - 2 x 11 kg cylinders
npefHa3Havenme - ans ra3osbix 6annoHoB 2 x 11 kr

* stelaz ufatwiajacy zwinigcie weza / hose reel (for easy use)
CTENNax Ha TeNexke CrnocobCTBYyeT yA06HOMY CMaTLIBaHUIO
LUNaHra.

s s s, i L

Wiy PROBAN

t gcznik do butli gazowych
Cylinder connector / CoeamHuTeNb ANs ro30BbIX 6ann0HOB
LB-3

taczniki butli LB-2 oraz LB-3 umozliwiaja
jednoczesny pobdr gazu z dwdch bgdz
trzech butli gazowych.

LB-2 and LB-3 cylinder connectors allow
for gas supply from two or three cylinders
simultaneously.

CoeanHuTens ans rososbix 6annoHos LB-2
1 LB-3 patoT BO3MOXHOCTb OAHOBPEMEHHO
noTpebnaThb ras u3 AByX unm Tpex 6anyoHoB.
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PODGRZEWACZE BUTLI

HEATING JACKETS
OBOI'PEBATEJIN BAJIJIOHOB

Odpowiednig propozycijg na okresy jesienno-zimowe i zwigzane z tym niskie temperatury sg ptaszcze
grzewcze oraz grzatki silikonowe. Ich zastosowanie jest idealnym sposobem na eliminowanie szronie-
nia si¢ butli podczas eksploatowania gazu w nizszych temperaturach.

Heating jackets and silicone heaters make a reasonable offer for autumn and wintertime. In lower tem-
peratures gas pressure drops too low for proper functioning of the torch. To increase the gas pressure,
higher ambient temperature must be maintained. Heating jackets and silicone heaters are specially
designed for this purpose.

Co0TBETCTBYOLLUMM MPELIOKEHUEM HA OCEHHE-3UMHIE NEPUOAbI U CBA3AHHBIE C 3TUM HU3KUE TeM-
nepartypbl, SBASIOTCA 060rpeBaTenbHble pyballku U CUAMKOHOBbIE MPenku. B HU3kux TemnepaTypax
[aBfeHne ra3a CruWKOM HU3KOEe Ans NpaBuibHOK paboTbl ropenku. YTobbl yBeNMunTL AaBneque
rasa, Hago yfepxaTtb BbICLUYO TEMMEPATYPy OKPYXXeHWs!, C 3TOW Leblo NpUMeHATCs 06orpeBa-
TenbHble py6aLlkn 1 CUIIMKOHOBbIE FPESKK.

Grzatka silikonowa

Silicone heater
CvnukoHoBas rpenka

* temperatura grzania / heating temperature

* moc elementu grzewczego / power of heating
element / MOLUHOCTb HarpeBaTenbHOro - 230V /50Hz

-200W
GS-1/28

GS-1/14

26

Ptaszcz grzewczy

Heating jacket
O6orpeBatenbHas pybatika

* temperatura grzania

Temnepatypa Harpesa - T<70° C heating temperature
* napiecie zasilania / power supply voltage Temnepartypa Harpesa - T<70° C
HanpskeHue nuTanus - 230V / 50Hz * napiecie zasilania / power supply

voltage / HanpPsiKEHNe NUTaHMs!

anemeHTa - 700W * moc elementu grzewczego / power
of heating element / MoLHOCTb
HarpeBaTenbHOro AneMeHTa

O0GOLNOPOLSKI
SALON DEKARSKI

wyréznienie 2008

PG-2/2

POCHODNIA GAZOWA

GAS-POWERED GARDEN TORCH
FA30BbIN OAKEN

Nowy produkt firmy KOMA to ozdobna pochodnia gazowa. Oryginalna i zarazem bezpieczna kon-
strukcja uatrakeyjni kazde plenerowe wydarzenie, moze tez stanowic interesujacg ozdobe ,ogrédka
piwnego”, frontu restauracii lub galerii. System bezpieczenstwa zapewnia odtgczenie doptywu gazu
w przypadku przewrécenia pochodni. Odpowiednio dobrane dysze i regulatory pozwalajg na dtugo-
trwate dziatanie przy relatywnie niewielkim zuzyciu gazu.

The decorative gas-powered garden torch is KOMA's new product. Its original and safe construction
is certain to make any open-air event more attractive. It will also make an interesting decoration of
a “beer garden”, a restaurant front or a gallery. The safety system ensures that gas flow is cut off when
the torch roll over. Adequately matched nozzles and regulators ensure long-term working at a relatively
low gas consumption.

Hosblit npopykT dvpmbl KOMA 310 fiekopaTuBHbIii ra3osbli dhaxken. OpuruHansHas v 0AHOBPEMEH-
HO 6e3onacHas KOHCTPYKLUMS BHECET pasHoobpasue B KaX/Aoe NNeHIpHOE CobbITUE, OH MOXET CO-
CTaBNATb MHTEPECHOE YKPaLLEHWE ,MMBHOTO capumka’, hpoHTa pecTopaHa wnm ranepen. Cuctema
6e30MacHOCTY rapaHTUpyeT OTCOeAMHEHNE NPUTOKA raa, koraa daken nepesopoTutcs. CooTBeTC-
TBEHHO N0A06PaHHbIE COMIa 1 PEryNSTOPbI PA3PELLA0T NPOJOIKNTENBHO PABOTATL NPU PENSTUBHO
Heb0/bLLIOM pacxoje rasa.

PCH-1

Pochodnia gazowa

Gas-powered garden torch
[a30Bbli thaken

* wysokos¢ / height / BbicoTa - 1800 mm

o szerokos¢ misy ,paleniska” / fire bowl diameter
LUMPUHA MUCKM ,TorKK” - 500 mm

* zasilanie - butla 11 kg / fuel - 11-kg cylinder
nojaya - ra3osblid 6ansoH 11 kr

* zuzycie gazu ok. 1 kg/h
gas consumption ¢. 1 kg/h
pacxof raza okono 1kr/y



PODZESPOLY PALNIKOW

TORCH COMPONENTS
KOMIMOHEHTbI TOPEJIOK

Wszystkie elementy wchodzgce w sktad palnikéw sg réwniez do nabycia jako osobne produkty firmy KOMA
All torch components are also available as separate products by KOMA
Bce anemeHTbl ropenok JOCTYNHbIE Takxe B Ka4ecTBe OTAENbHbIX NpoaykToB hupMbl KOMA

Dyfuzory / Diffusers / Ouddy3opsl

@ 60 V$ @50
SPECJAL ﬂ PP00293 % PP00364

250
PP00298

250
PP00370

. . Q
PJ-PRO @ B0 @ B0 \ 950 Q(XV ~
¢ PP00182 PP00397 , PP00181 <
@50 @ 45 38 @25
. PP00350 3\ PP00041 é PP00045 % oPo0D4S
: )

Turbo @ 70 /\ P4
PP00183 PP00333
pr
o

Rekojesc¢ / Handle / Pykostka

Specijal e Koma Optima
PP00366 ; PP00288 5% PP00368 5..
L]

t gczniki / Connectors / CoeanHutenu

PO1 PJ-PRO D3 D4

— _.

200mm ~__.. 200 PP00450 PP00224

500 S00mm =S = 500 PP00451 PP00227  PP00176  PPO0177  PPO0178  PP00388  PP00389
M . LB0O0 PPO0452 PP00229  PPO0441  PPOD442  PPOD444  PPO0446  PP00448
700mm ™ = L700 PPO0453 PP00231  PP00396  PP00443  PPO0445  PPO0447  PPO0449

TYTAN

Stojak L‘%

Stand I @12 @14 @17 @ 20
EP0050 PPO0192 / PPOO1T / PP00190 - PP00189 /
Hoxxka 7\ Rl Mbediat
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Koncowki cyklonowe / Cyclone burners / LnknoHHble Hacanku

PCeCacar

MW

.u-m@m

[

sl

el —{EL{[N

Przytacze weza
Hose connection
[MpncoeanHnTens WwnaHra

PPA00050

Przytacze weza
Hose connection
[MpucoeamHuTENb WNAHra

PPA00122

tacznik weza
Hose connection
CoeanHuTensb LUNaHra

LW PPA00045

Przytacze do butli 2,5kg

Cylinder connection 2,5kg

[TpncoeanHnTens Ans ra3osoro
2,

6annoHa 2,5kr EP00T2

Waz do propanu
Propane hose
LLinaHr ans nponaxa

OPTIMA OPTIMA/S

3m PP00203 3m  PP00440
5m  PP00204 5m PP00439

10m PP00223 10m PP00434

Waz do propanu
Propane hose
LLinaHr gns nponaxa

KOMA KOMA/S

3m  PP00201 3m  PP00431
5m  PP00202 5m PP00428

10m PP00200 10m PP00427

Szybkoztaczka

Quick coupling
Hvnnenb gns 6eicTporo
NPUCOE ANHEHMS

SZ1 AP0095

Reduktor butlowy do propanu
Cylinder pressure regulator for propane
PenykTop 6annoHHbIA Ans nponaHa

912L EP0012

Reduktor butlowy do propanu
Cylinder pressure regulator for propane
PepykTop 6annoHHbIi ANs nponaHa

* G38LH

« W21,8LH

* G38LH

* G38LH-W21,8LH

* waz gumowy do propan-butanu typu OPTIMA (26,3x3,5) z przytacza-
mi G3/8LH i W21,8LH / OPTIMA-line propane-butane rubber hose
(26,3x3,5) with nipple G 3/8 LH and W21,8 LH / pe3iHOBbIii Lunaxr
Ans nponax-6ytaHa Tvna OPTIMA (26,3x3,5) ¢ npucoeanHuTensMmn
G3/8LHuW21,8LH

* niestandardowe dtugosci - zgodnie z zyczeniem Klienta
non-standard length - on customers’ request
HecTaHAapTHbIe A/MHBI - COrNAcHO C XXenaHnem KnueHTa

* waz gumowy do propan-butanu typu KOMA (@6,3x3,5) z przytaczami
G 3/8LH / KOMA-line propane-butane rubber hose (6,3 x3,5) with
nipple G 3/8 LH / peanHoBbIii LunaHr Ans nponaH-6ytaHa tTuna KOMA
(©6,3x3,5) ¢ npucoeanmtensmn G 3/8LH

* niestandardowe dtugosci - zgodnie z zyczeniem Klienta
non-standard length - on customers’ request
HeCcTaHAapTHbIE A/MHbI - COrNacHo ¢ XXenaHnem KnueHTa

UmoZliwia proste i szybkie potaczenie weza z palnikiem lub reduktorem.

Allows for quick and simple connection of the hose to the torch or the regulator.
MpepocTasnsieT BO3MOXHOCTb NPSMO U BbICTPO COEANHUTD LLUAAHT C FOPENKONA
WM PEAYKTOPOM.

* cisnienie robocze / working pressure / paboyee faBneHue
-0,05+0,4 MPa
* przepustowosé / flow capacity / nponyckHas cnocobHocTs - do 12 kg/h
* wejscie / inlet/ Bxop - W 21,8x1/14” LH
* wyjécie / outlet / Bbixog - G 3/8 LH

* cisnienie robocze / working pressure / paboyee faBnexme
-0,05+0,4 MPa
* przepustowo$¢ / flow capacity / nponyckHas cnocobHocTs - do 12 kg/h
o wejscie / inlet/ Bxog - W 21,8x1/14” LH
* wyjscie / outlet / BbIxog - G 3/8 LH
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ja teahniczna technical specifications

specyfikac

moc cieplna zuzycie gazu dysza index dyszy dyfuzor tgcznik rekojesc waz do propanu reduktor
heat power gas consumption torch nozzle torch nozzles diffuser connector handle propane hose pressure regulator
TENnnoBasi MOWHOCTb  Pacxofi rasa conno number amdhcpy3op COeMHUTENb pyKosiTKa LUnaHr Ans nponaxa peaykTop
MHIEKC conna
'Egggmm KOMA/S 10m
PJ-SP TYTAN 90 kW 2,8kgh DPGS 01-04-0S PP00249 @50mm L Bogmm SPEGJAL 26.,3x3,5 (G3/BLH) M50-V/ST
L 700mm (+ szybkoztaczka / + quick coupling /+ HANNenb Ans GbICTPOrO NPUCOEANHEHNS AP0095)
70 kW 2,2 kgh DPG 01-03-AN PP00225 @50mm L 200 mm KOMA/S 5m ——
PJ-PRO TYTAN L 600mm B 26.,3x3,5 (G3/BLH) M50-V/ST
90 kW 2,8 kg/h D FIB0 01-03-00 PP00241 & B60mm L 700mm
90 kW 2,8 kgh DPGS 01-04-0S PP00249 @50mm - 200 mm KOMA/S 10m
PJ-SP L 600mm SIFSE ©6.,3x3,5 (G3/BLH) SO
100 kW 31 kgh DPGS 01-04-0S PP00249 @ 60mm e
8 kW 0,2 kg/h DPPC 01-04-00 PP00051 @ 25mm
PO-1 20 kW 0,6 kg/h DPPG 01-03-00/C PP00104 & 38mm L 100mm
60 kW 1,9 kg/h DPPG 01-03-00/B PP00019 Z45mm
PPRO 70 KW 2,2 kg DPG 01-03-AN PP00225 @ 50mm L L
2 Kg L 500mm
L 600mm
90 kW 2,8 kg/h D FIBO 01-03-00 PP00241 @ B60mm L 700mm o KOMA/S 5m g12L
PT1 150 kW 47 kgh PT1 01-05-00 PP00275 @ 70mm el gre (EeElnl M50-V/ST
P4 125 KW 39 kgh 4 x DPGP 01-02-00/P4 PP00054 szerokose / width /umpia
L 500 mm
D2 100 kW 3,1kg/h DPG 01-03-00/A PP00006 Z50mm (x2) L 800 mm
L 700mm
D3 120 kW 3,8 kg/h DPG 01-03-00/B PP00019 @50mm (x3)
D4 145 kW 4,5 kg/h DPG 01-03-00/B PP00019 Z50mm (x4)
2,9 kW 0,2 kg/h Grot & 30mm KOMA/S 3m g12L
C h
GKke ( max. temperatura grota / max. soldering bit temperature / MakcumansHas Temneparypa Hakoneuruka 850 ° C ) PP00454 H;K%ﬁs:p-mfmmer L 100 mm 26,3x3,5 (G3/8LH) M50-V/ST
w4 145 kW 4,5 kg/h WP6 01-02-07 PP00313 @50mm (x4)
wW4-0 145 kW 4.5 kg/h WPEB 01-02-07 PP00313 &50mm (x4)
W7 280 kW 7,9 kgl WP6 01-02-07 PP00313 @50mm (x7)
WPGB/7 280 kW 8,2 kg/h WPEB 01-02-07 PP00313 @50mm (x7)
KOMA/S 10
WP7 280 kW 8,2 kg/h WPE 01-02-07 PP00313 Z50mm (x7) KOMA $6.3x3.5 [GB/ETLH] M50-V/ST
WK10 450 kW 15,2 kg/h DPG 01-03-00/B PP00019 Z50mm (x10)
10 x DPG 01-03-00/B PP00019
WK10/D4 450 kW 15,2 kg/h 4 x DPG 01-03-00/C PP00104 @50mm (x14)
PZ1 20 kW 0,6 kg/h o2 O1-04-00 S ——
PZW 20 kW 0,6 kg/h DPGP 01-02-00/P4 PP00054/wew
8 kW 0,2 kg/h DPPC 01-04-00 PP00051 Z25mm
PP1 20 kW 0,6 kg/h DPPG 01-03-00/C PP00104 & 38mm L 100 mm
60 kW 1,9 kgh DPPG 01-03-00/B PP00019 D45 mm
KOMA/S 3
6 kW PGCD 01-07-00/D PP00455 @ 12mm (PPO0083) DB 26,3x3 5/ iy 8[78 LH) Mgc}f/lfsT
ZLC1 9KW PGCC 01-07-00/C PP00247 @ 14mm (PPO0O78)
PO 14 kW PGCB 01-07-00/B PP00456 @17mm (PPO00O73)
18 kW PGCA 01-07-00/A PP00457 @ 20mm (PPO00B5)
- 200mm OPTIMA 5
m
PJ-OPT 70 kW 3,0 kgh DPG 01-03-AN PP00225 250mm - 200 mm OPTIMA e U
L 700mm
6 kW PGCD 01-07-00/D PP00455 2 12mm (PPO0083)
9 kW PGCC 01-07-00/C PP00247 @ 14mm (PPO0078) OPTIMA 3m
PC-0OPT OPTIMA @6,3x3,5 (W21,8LH)
14 kW PGCB 01-07-00/B PP00456 ©17mm (PPOCO73)
18 kW PGCA 01-07-00/A PP00457 @ 20mm (PPO00B5)

Na zyczenie klienta zestaw mozna dowolnie skonfigurowac

Configuration on client’s request

CornacHo ¢ xenaHuem KnneHta Habop MOXHO NPOM3BOMBHO CKOHMIypUpOBaTh




Rekojes¢ KOMA
Handle KOMA / Pykositka KOMA

nr element/component / anemeHT

PODZESPOtY REKOJESCI

HANDLE COMPONENTS
KOMIMOHEHTbI PYKOATKNA

ilos¢ / items / konuyectBo indeks / product number / uHaexc

1 korpus KOMA 2 + rekojes¢ / body KOMA 2 + handle / kopnyc KOMA 2 + pykosiTka 1 PP00165

2 koncowka tacznika / connector end / HaKOHEYHUK COEANHUTENS 1 PP00025

3 oring4x1,5/0-ring 4x 1.5/ npoknagka 4x1,5 1 S0005

4 kulka @6,4/ball @ 6.4/ wapuk @ 6,4 1 S0012

5 sprezyna zaworu / valve spring / npy>uHa knanaxa 1 S0003

6 oring8x1,5/0-ring 8x 1.5/ npoknagka 8x1,5 2 S0007

7 $wieczka / flame regulator / ceuka 1 PP00334

8 pokretto Swieczki / flame regulator knob / kpyTuno ceeykm 1 PP00426

9 zaworek / valve / KnanaHok 1 PP00026
10 pierscien / ring / konbLO 1 PP00028
11 oring 5,3x2,4 / 0-ring 5.3x2.4 / npoknapka 5,3x2,4 1 S0009
12 nakretka dociskowa / compression nut / npuxumaBLLas ranka 1 PP00024
13 pokretto zaworu / valve adjust screw / KpyTino knanaxa 1 PP00256
14 oring 3x2/0-ring 3x2 / npoknagka 3x2 1 S0008
15 sprezyna spustu / trigger spring / npy>xuHa Bbinycka 1 S0004
16 grzybek / mushroom lifter / rpubok 1 PP00029
17 spust/trigger / Bbinyck 1 EP0010
18 kotek / dowel / kKnMHOBas LWNOHKa 1 PP00030
19 $ruba M3,5/ screw M3.5 / BUHT M3,5 2 S0011
20 popychacz kompletny / tappet unit / TonkaTenb KOMNAEKTHbIN 1 PP00387
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PPUH KOMA Sp. z o.0.

66-008 Swidnica k/Zielonej Gry,

Wilkanowo, ul. Kukutcza 1, Poland

Phone (+48) 68 327 3307, Fax (+48) 68 3299113
www.koma.zgora.pl

Dziat Marketingu i Sprzedazy / Sales Department / Toprosbliid oTAen
68 327 33 07 wew. 12 sprzedaz@koma.zgora.pl

68 327 33 07 wew. 10 koma@koma.zgora.pl
68 327 33 07 wew. 11

Dziat Techniczny / Technology Department / TexHu4eckuii 0TAen

68 327 33 07 wew. 31 serwis@koma.zgora.pl
Inzynier produkcji / Manufacturing Organization Engineer / WHxeHep opranvaumm npoayKumum
68 327 33 07 wew. 30 produkcja@koma.zgora.pl

PP .
GORSCY www.wydawnictwo-gorscy.pl



